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241. 
Erlaß des Juſtizminiſters vom 22. Dezember 1857, 


womit die Errichtung eines ſelbſtändigen Handelsgerichtes in Prag und der Zeitpunct feiner 
Activirung kundgemacht wird. 


Siehe Reichs⸗Geſeß⸗Blatt, LI. Stück, Nr. 241, ausgegeben am 29. December 1857. 


242. 


Erlaß des Finanzminiſteriums vom 22. December 1857, 
(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, LI. Stück, Nr. 242, ausgegeben am 29. December 1857), 
giliig für ſämmtliche Kronländer, 
wegen Jugeftehmig von Borgungen der Nübenzuckerſteuer gegen perſönliche Bürgſchaft. 


Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit Allerhöchſter Enſchließung vom 6. 
December 1857 Allergnädigfi zu genehmigen geruht, daß von den Fabrikanten, welche 
Zucker aus Runckelrüben erzeugen und von der ihnen zugefłanbeneu Borgung der 
gebührenden Verbrauchsabgabe Gebrauch zu machen wünfchen, die vorſchriftmäßige Si⸗ 
cherſtellung der geborgten Beträge nicht bloß auf die, mit Erlaß des Finanzminiſteriums 
vom 5. Februar 1852 (Nr. 43 des Reichs⸗Geſetz⸗Blattes vom Jahre 1852, Seite 
217) beſtimmten Arten, ſondern auch durch Einlegung einer Solidar-Schuldver⸗ 
ſchreibung von wenigſtens ſechs Fabrikanten oder Kaufleuten, denen kein Bedenken, 
das ſie von der Creditberechtigung ausſchließen würde, entgegen ſteht, geleiſtet werden 
dürfe. 

Von dieſer Begünſtigung ſind diejenigen Rübenzuckerfabrikanten ausgeſchloſſen, 

1. über deren Vermögen ein Concurs eroͤffnet wurde, und die in der eroͤffneten 
Concursverhandlung von der ihnen angeſchuldeten ſtrafbaren Handlung nicht losgeſpro⸗ 
chen und ſchuldlos erkannt worden find, dann 

2. diejenigen, gegen deren Solidität oder Zahlungsfähigkeit ſonſt etwas Nachthei⸗ 
liges bekannt iſt, endlich 

3. diejenigen, welche 

a) wegen eines aus Gewinnſucht entſpringenden Verbrechens, Vergehens oder einer 
Uebertretung dieſer Art ſchuldig erkannt, oder nur wegen Unzulänglichkeit der Be- 
weismittel von der Anklage freigeſprochen, oder 

b) die wegen Schleichhandel oder einer ſchweren Gefällsübertretung ſchuldig erkannt 
worden ſind, oder gegen welche die Unterſuchung wegen dieſer Uebertretungen bloß 
aus Abgang rechtlicher Beweiſe aufgehoben worden iſt. Als taugliche Bürgen und 
zur Uebernahme der erwähnten Solidarhaftung geeignet werden nur ſolche Fabri⸗ 
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241. 
Rozrządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości z dnia 22. Gru- 
dnia 1857, 


mocą którego obwieszcza się utworzenie samodzielnego sądu handlowego w Fra- 
dze wraz z poczatkiem dzialainosci jego. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część LI, Nr. 241, wydaną dnia 29. Grudnia 1857. 


242. 
Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 22. Grudnia 1857, 
(Dziennik Praw Państwa, Część LI, Nr. 242, wydana dnia 22. Grudnia 1857), 


obowiązujące we wszystkich Krajach Koronnych, 
wzgledem borgowania podatku od cukru z buraków za pośrednictwem osobistej 
rekojini. N 
Najwyższćm postanowieniem z dnia 6. Grudnia 1857 raczył Najjaśniejszy 
Pan, Jego C. K. Apostolska Mość, zezwolić Najłaskawićj, ażeby fabrykanci, cu- 
kier z buraków produkujący, a użytkować chegey z przyzwolonego borgu nale- 
żącćj się opłaty konsumcyjnéj, zabezpieczenie kwot zborgowanych dawali nie 
tylko w sposób, przepisany Rozrządzeniem Ministerstwa Skarbu z dnia 5. Lutego 
1852 (Nr. 43 Dziennika Praw Państwa 1852 r. stronica 217) lecz tóż w sposób 
solidarnego zapisu długu, wystawionego najmnićj przez sześciu fabrykantów lub 
kupców, którym nie stoi w drodze żadna przeszkoda, któraby ich wyłączała vd 
uprawnienia kredytowego. 


Od tegoż uwzględnienia wyłączeni są ci fabrykanci cukru z buraków, 

1. względem których majątku upadłość została ogłoszoną, a którzy w od- 
bytój rozprawie konkursowéj nie zostali uwolnieni od czynu kary godnego na 
nich ciążącego i bez winy uznanymi, tudzież 

2. przeciw których stałości lub możności uiszczania się w długach zresztą 
coś niekorzystnego jest wiadomóm, nakoniec 

3. ci, którzy 

a) winnymi uznani byli pochodząećj z chciwości zbrodni, wykroczenia lub 
przestępstwa rodzaju tego, albo tylko od skargi wolnymi się stali dła nie- 
dostateczności dowodów, lub 

b) winnymi uznani zostali przemytnictwa lub innego ciężkiego przestępstwa 
dochodów skarbowych, albo przeciw którym zniesionóm zostało śledztwo 
względem przestępstw takowych li dla braku dowodów prawnych. Za ręczy- 
celi zdolnych do przyjęcia rzeczonćj solidarnéj odpowiedzialności uważani 
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kanten und Kaufleute angeſehen, die öͤſterreichiſche Staatsbürger und im Inlande 

wohnhaft find, und denen ebenfalls keines der unter 1 bis 3, Z. a) angeführten 

Bedenken entgegen ſteht. 

Werden die geborgten Beträge nicht vor Ablauf der feſtgeſetzten Friſt eingezahlt, 
ſo hat der Rübenzuckerfabrikant nicht nur die allfälligen Koſten der Hereinbringung der 
creditirten Betraͤge, ſondern auch die 5% Verzugszinſen zu vergüten. 

Auch erlöſcht die ertheilte Bewilligung der Borgung von ſelbſt in allen Faͤllen, 


a) wenn ein geborgter Betrag nicht rechtzeitig eingezahlt wird, oder 

b) wenn der Creditinhaber oder Einer feiner Mitſchuldner in Concurs verfällt, oder 
ſeine Zahlungen einſtellt, oder ſuſpendirt, oder 

c) wenn gegen die Ereditinhaber nachträglich Einer der unter 3 bemerkten Umſtände 
eintritt, welcher ihn von der Bewilligung der Vorgung ausgeſchloſſen hätte. 

In dieſen drei Fällen find überdieß alle haftenden geborgten Beträge ohne Rück⸗ 
ſicht auf deren Verfallzeit laͤngſtens binnen drei Tagen von dem Tage an, an wel 
chem die aͤmtliche Verſtändigung über die Entziehung der Borgung gerichtlich oder 
außergerichtlich erfolgte, an die Caſſe oder das Amt, wo die geborgten Gebühren zu 
erlegen ſind, bar einzuzahlen. 

In welcher Form die einzulegenden Solidarhaftungserklärungen oder Schuldver⸗ 
ſchreibungen verfaßt ſein müſſen, iſt aus dem beiliegenden Muſter zu entnehmen. 

Den Behörden ift zwar die thätigfte Beſchleunigung der aͤmtlichen Verhandlungen 
über vorkommende Geſuche um derlei Steuerborgungen zur Pflicht gemacht, da jedoch 
die Bewilligung der Borgung gegen Einlegung einer Solidar - Schuldverfchreibung in 
jedem einzelnen Falle dem Finanzminiſterium vorbehalten iſt, ſo bleibt es denjenigen, 
welche von der gegenwärtigen Erleichterung Gebrauch machen wollen, überlaſſen, ihre 
dießfälligen Geſuche im vorgeſchriebenen Wege zu einer Zeit einzubringen, daß deren 
gehörige Erledigung bis zu dem erwarteten Zeitpuncte erfolgen kann. 

Freiherr von Beuck m. p. 


Solidar⸗Haftungs⸗ Urkunde. 
Nach dem mit Genehmigung des Finanzminiſteriums dem N. N. (Name, Eharak⸗ 


ter und Wohnort) von der k. k. Finanz⸗Landesbehoͤrde in. . . die Borgung 
der Verbrauchsabgabe von dem in feiner Fabrik zuuu. unter Conſcrip⸗ 
tions Nr. . . . . in der Zeit vom . . bis. . . erzeugten Rübenzucker 


bis zum Belaufe von .. fl. C. Mze. unter den dießfalls gegenwärtig beſtehenden 
oder künftig von den zuſtändigen k. k. Finanzbehörden vorzuzeichnenden Bedingungen 
und Vorbehalten, und insbeſondere mit der Verpflichtung zur Leiſtung einer angemeſſe⸗ 
nen Sicherheit bewilliget worden iſt, ſo erklaͤren wir Endesunterzeichnete und zwar ich 
N. N. (Name, Charakter und Wohnort), ich N. N. u. ſ. w. uns hiemit der k. k. Finanzver⸗ 
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będą ci tylko fabrykanci i kupcy, którzy Austryjackimi są obywatelami i 

w Kraju zamieszkałymi, a którym równie nie 'stoi w drodze żadna z prze- 

szkód, pod 1 aż do 3 lit. a) wyszezegölnionych. 

Jeżeli zborgowane kwoty nie będą spłacone przed upływem terminu wyzna- 
czonego, fabrykant cukru opłacić winien nie tylko koszta Ściągnienia kwot kre- 
dytowych, lecz tóż i 5%, prowizyje za zwłokę. 

Ustaje tćż udzielone pozwolenie kredytu we wszelkich przypadkach samo 
przez sie, 

a) gdy kwota kredytowana nie jest spłaconą w czasie przyzwoitym, albo 

b) gdy kredyt mający lub jeden z spółdłużników w konkurs wpadł, łub wy- 
płaty swe przerwał, lub zasuspendował, albo 

c) gdy przeciw borgującemu zachodzi jedna z okoliczności, pod 3 wymienio- 
nych, któraby go wyłączała od kredytu. 

We wszystkich tych trzech przypadkach spłacone być winny nadto w go- 
töwce wszelkie kwoty zborgowane bez względu na termin wypłaty najdaléj w ciągu 
trzech dni, licząc od chwili, kiedy nastąpiło urzędowe uwiadomienie o odebraniu 
kredytu drogą sądową lub pozasądową, a to do téj kasy lub urzędu, gdzie zło- 
żone być mają zborgowane należytości. 

W jakićj formie ułożone być winny deklaracyje solidarnćj odpowiedzialności 
lub zapisy długu, z załączonego wzoru powziąć należy. 

Władze obowiązane są w prawdzie do jak najspieszniejszego przeprowadze- 
nia urzędowych czynności w przedmiocie podań o takowe kredytowanie opłaty; 
gdy atoli pozwolenie kredytu za przedłożeniem solidarnego zapisu długu w każ- 
dym poszczególnym przypadku zastrzeZonem jest Ministerstwu Skarbu, przeto 
pozostawionóm sobie mają, którzy z niniejszego ułatwienia korzystać chcą, przed- 
łożyć prośby dotyczące drogą przepisaną w takim czasie, ażeby ich należyte za- 
łatwienie nastąpić mogło do chwili oczekiwanćj. 

Baron Brück m. p. 


Dokument solidarnćj odpowiedzialności. 

Ponieważ za zezwoleniem Ministerstwa Skarbu C. K. władza krajowa finan- 
sowa w . . . . dozwoliła N. N. (imię, charakter i zamieszkanie) kredytu 
opłaty konsumcyjnćj od cukru z buraków, sprodukowanego w jego fabryce w 

pod Nrem konskrypcyjnym . . . . w czasie od . . . . aż do 
. a to aż do summy . . ZŁR. m. k., pod warunkami i zastrzeżenia- 
mi, W t6j mierze obecnie już istniejącemi, albo na przyszłość przez przynależne 
C. K. władze finansowe wskazanemi, a mianowicie z obowiązkiem przedłożenia 
należytego zabezpieczenia, przeto oświadczamy się niżćj podpisani, jako to: N. N. 
(nazwisko, charakter i zamieszkanie), N. N. i t. d. niniejszem C. K. administra- 


941 243. Berorbnnng des Miniſterinms für Handel, öffentliche Bauten sc. vom 23. December 1857. 


waltung folidariſch, d. h. Alle für Einen und Einer für Alle haftend und verpflichtet für 
die Befriedigung aller obbemerkten und überhaupt aller derjenigen, wie immer gearteten 
Rechte und Forderungen des Staatsſchatzes, welche ſich für den Letzteren aus der, dem 


N. N. von Seite der k. k. Finanz⸗Landesbehoͤrde in . . . . innerhalb des oben 
bemerkten Zeitraumes zu Theil werdenden Borgung der Rübenzucker⸗Verbrauchsabgabe 
ergeben. 


Zur Beſeitigung jedes Zweifels wird beigefügt, daß wir Endesunterzeichnete uns 
auf gleiche Weiſe ſolidariſch für haftend erklären, für Alle der k. k. Finanzverwaltung 
bezüglich der Eintreibung der von N. N. nicht rechtzeitig oder nicht pflichtgemäß berich⸗ 
tigten, dieſen N. N. innerhalb des erwähnten Zeitraumes geborgten Rübenzuder - Ber- 
brauchsabgabe und der davon zu entrichtenden 5% Verzugszinſen etwa auflaufenden 
Koſten. 

Zu Urkunde deſſen unſere eigene und der erbetenen zwei Zeugen eigenhändige 
Fertigung. 

. den N 199559 et ES 


N. N. als Zeuge. 
N. N. als Zeuge. 


* 
* 2 


Die Echtheit der vorſtehenden Unterſchriften des N. N., N. N. u. ſ. w., dann der 
beiden Zeugen N. N. und N. N. wird hiermit beſtätiget. 


N. N. 
LS) den.. . . 18 k. k. Notar zu oder 
k. k. Gericht 
(LS) „aa kos Dell re N N 


(Name und Charakter des Gerichtsvorſtandes.) 


243. 
Verordnung des Miniſteriums für Handel, öffentliche Bauten 
und Communicationen und des Finanzminiſteriums vom 23. 
December 1857, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, LI. Stuck, Nr. 243, ausgegeben am 29. December 1857), 
giltig für alle Kronländer, 
über die Controlirung der erfüllten Stämpelpflicht bei den durch die Poft verſendeten inländi⸗ 
ſchen ſtämpelpflichtigen Druckſchriften. 
Jedes Exemplar einer periodiſchen Druckſchrift des Inlandes, welche nach der kai⸗ 
ſerlichen Verordnung vom 23. October 1857 (Nr. 207 des Reichs - Gefeg - Blat- 
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cyi finansowćj solidarnie, t. j. wszyscy za jednego a jeden za wszystkich odpo- 
wiedzialnymi i zobowiązanymi do zaspokojenia wszelkich wyż wspomnionych, a 
mianowicie wszelkich jaki& bądź natury będących praw i pretensyj skarbu, 
wypływających na rzecz tegoż z kredytu opłaty konsumcyjnéj od cukru 2 bura- 
ków, prayzwolonego N. N. ze strony C. K. władzy finansowćj krajowćj w w. 
w wyż wspomnionym przeciągu. 

Dla uchylenia wszelkićj wątpliwości nadmienia się, iż my niżćj podpisani 
w podobny sposób solidarnie obowiązanymi się oświadezamy do wszystkich ko- 
sztów, jakieby C. K. administracyi finansowćj urosły pod względem $ciagnienia 
nie tylko opłaty konsumcyjnćj od cukru z burakow, kredytowanéj N. N. w prze- 
ciągu wspomnionym, a nieodwiezionćj przez niego w czasie należytym lub nie 
wedle zobowiązania, ale tóż i 5% prowizyj za zwłokę w tćj mierze zachodzącą. 

W dowód czego własnoręczne podpisy tak nasze jak świadków, ku temu 


uproszonych. 
„AW 0 WNIKA TOJA: 
N. N. 
N. N. jako świadek N. N. 
N. N. jako świadek N. N. 
N. N. 
N. N. 
N. N. 


Autentyczność powyższych podpisów N. N., N. N., i t. d. tudzież obydwóch 
świadków N. N., i N. N. niniejszćm potwierdzoną zostaje. 


N. N. 
(L. S.) C. K. notaryjusz w . . . lub 
C. K. sąd. 
(I. S.) N. N. 


(nazwisko i charakter przełożonego w sądzie). 


243. 
Rozporządzenie Ministerstwa Handlu, Budowli publicznych i 


komunikacyj tudzież Ministerstwa Skarbu z dnia 23. Grudnia 
1857, 


(Dziennik Praw Państwa, Część LI, Nr. 243, wydana dnia 29. Grudnia 1857,) 
obowiązujące we wszystkich Krajach Koronnych, 
o kontroli dopełnienia obowiazku steplowego ne krajowych drukach, steplowi u- 
legsjacych, przez poczte przesyłanych. 
Każdy egzemplarz peryjodycznego druku krajowego, stęplowi ulegającego 
wedle Cesarskiego Rozporządzenia z dnia 23. Października 1857 r. Nr. 207 


942 244. Verordnung der Miniſter des Innern uud der Suftiz vom 24. December 1857. 


tes“) dem Stämpel unterliegt, ift, wenn die Verſendung durch die k. k. Poſtanſtalten unter 
Schleife oder Kreuzband geſchehen ſoll, der k. k. Poſtanſtalt der Art zuſammengelegt 
zu übergeben, daß das Stämpelzeichen auf der Außenſeite des Exemplares ſichtbar iſt. 


Die k. k. Poſtanſtalten ſind angewieſen, die Befolgung dieſer Anordnung zu über⸗ 
wachen, und Sendungen, bei welchen dieſe Bedingung nicht erfüllt wurde, zurückzuwei⸗ 
ſen; im Falle aber die Verſendung ungeſtämpelter Exemplare verſucht werden wollte, 
die vorgefundenen ungeſtämpelten Zeitungsexemplare mit dem darüber aufzunehmenden 
amtlichen Befunde an die nächfte Gefällsbehörde zur Amtshandlung zu leiten. 


Freiherr von Bruck m. p. Ritter von Toggenburg m. p. 


244. 


Verordnung der Miniſter des Innern und der Juſtiz vom 
24. December 1857, 


womit der Beginn der Amtswirkſamkeit der, in den Königreichen Kroatien und Slawonien zu 
beſtellenden Urbarialgerichte kundgemacht wird. 


Siehe Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, LI. Stück, Nr. 244, ausgegeben am 29. December 1857, 


*) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgaug 1857, Erſte Abtheilung, XIII. Stück, Nr. 
207, S. 624. 
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Dziennika Praw Państwa *), którego przesyłka przez C. K. zakłady pocztowe 
pod opaską lub krzyżową przepaską uskutecznioną być ma, oddany być winien 
C. K. zakładowi pocztowemu tym sposobem złożony, ażeby znak stęplowy na 
zewnetrzn6j stronie egzemplarza widocznym był. 

C. K. zakłady pocztowe obowiązane są przestrzegać wykonania niniejszego 
Rozporządzenia, i odrzucać przesyłki, u których by warunek rzeczony nie był 
dopełniony; gdyby zaś tentowano przesyłkę egzemplarzy niestęplowanych, mają 
takowe do najbliższej władzy skarbowćj do dalszćj czynności urzędowćj być o- 
desłane wraz z wywodem urzędowym, w tym przedmiocie spisanym być mającym. 


Baron Bruck m. p. Kawaler de Toggenburg m. p. 


244. 
Rozporządzenie Ministrów Spraw Wewnętrznych i Sprawie- 
dliwości z dnia 24. Grudnia 1857, 


moca którego obwieszcza się początek działalności sądów urbaryjalnych, w Krödle- 
stwach Kroacyi i Slawonii ustanowionemi być mających. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część LI, Nr. 244, wydana d. 29. Grudnia 1857. 


SET d 
*) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Krakowskiego, Rok 1857, Oddział pierwszy, Ze- 
szyt XLI, Nr. 207, stron. 624. 
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